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Beabeatochi cosetn
BuiAusas i comemire: 4 Sas6lioo i 4 mefe oo U ain AV
oTKaKo ke Giae MONTHPaHO

Onurmw uscTpyKuH:
~ FIpoW30eaYBaNOT He NpeseMa HAKAKEA OATOBOPHOCT 32 NOBPEFINTE WK WTeTHTe, Ko GO
10CTeM4a O HECOOABETHa YTIOTPEGa Ha CBETNOTO.

. 2

ten
Ho cHeAT 58 08 (GDHCTRT 50 BRI CHOTWE

(HeTe CO MOHTUPaFLETO, NPOBEPETE AGNH Ce NPHCYTHH CHTe Aenosit.
EReMENTITG 3 MWKy SaIoE N TORDYBare NG CHEAT B TOMAT Ha 1O  STENE.

OGjachysarbe Ha cuMEONUT
Ha ETIKETaTa 1 Ha NaKYBAKETO MOXETE A 1Y HajaeTe CuMBONHTE KO BaXAT 38 088 CBETN0

HUCKa BOMTaXa, HACKN HanoKW
= /' Hanon 8o sonm

= W Moixacr 80 sarm

= T2 Noroano camo sa yriorpe6a 8o aHarpewky MpocTOPHH.

= IP Crenen wa saurmra Ha CBeTOTO OA HaABOPEWHN Brivjarwja. COOABETHHOT CTeneH Ha
3aUTUTa e F0 HaJAeTe Ha STUKETATa O NPOHIBOAOT.

Coserw 3a rpuxa:
- TpYIaTa 38 CBETIIOTO Ce OfIBMBA CaMO Ha FOpHATE 10BN,
= He CieaT 1a B1le3aT TeuHOCTY B0 PA3BOLHHTE ASTIOBH AN BO IENOBHTE Kow CpoBeayBaaT

crpya.
- Caernara fia ce YUCTAT CaO GO MeKa Cysa kpra.

CoBerw 3a 3awTnTa Ha okonHaTa
Litow Ke GaaT HCTpoLUeH, O8H CBeTa He i prae 80 obwunara xaura 33 oMo,
Tyxy wopare pat nocrasiTe

EnoTpo Ypo. CAMBONOT N MpOMIBGROT, 1 nprpamer 52 YmoTpecs wmu i
FakyBameTo Yi@wysa Ha T0a. MATEPUANUTE MOXAT A3 C6 PELMTHPAAT COpER HBHATE
©3makn. CO PELMKTMPAILETO, MIDMEHATa KEKD CYTICTAHLIA WIN ADYT BWA Ha NIDAMENa Ha

oman,
MNGopNIpa[Te Ce BO NOKaMHaTa ONIUITYHA 3 COONIBETHATE UGHTDH 38 OTNaA.

MIHCTPyKumu 3a OTCTpaHyBatse Ha GaTepuute
Ycropncres Ganepu e e 20 os GaMaaT i YGpeT o fousncraoro, Sl ke
13 CONPGT TOKCINHA SNEMEHTH 1 TELLKH METANM KO NOKBT LueTHi 38 xBOTHATA
oot W MDSNETS s PerD. BOSTETE M APASTE GETE( B0 CeaABSTEN KARBYTES 30
pepane
arepanTe TpEGa A48 Ce OTCTPAHET Npes (JPNEIETO W NPASHTHO A48 G& OTCTPaHT
19
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UncTpywuu no vexke GesonachocTn
Poxanyicta, OKEHHYIO .
PARGaOAETRS N Tofts ok Mowie Syfer Y yoramoanan

O6was uHcTpyKuMA:
-1 awens b

p
'B41303HHEIE HENPABWTLHLIM UCTIONS308aHUEN STOM N3M,
= CiepuTe 33 Tew, 4TOBG WCTOML0BaTE aMny N0 HadHaveHMko. HAnpAMep, He
YCTAHABNUBAITTE NAMMbI F7 BHYTPEHHIX NOMELLISHM CHADYXM JRaHIS.

= Moxanyicra, NPOBEPLTE 1EPE MOHTAKOM, STO BCE JATHACTA SCTh B KOMTIGKTLINN AL,
U ~HOKHE GbiTh CBOBOAMBIMM O
CXPYTOK U neperu6os.

Onucanme cumsonos:
TIONNYHCTa, HaQUTE BCE QGHCTEHTEILHAE CHMBOMs! ANA 3TO NaThi Ha HaKTee
MPOAYKTa, Tajore X@ KaK Ha YnaKODKe.
- @ HwaK0s HanprXeHe, Ge3onacHae HIGKOS HaNpAXEHHE
- \/ wanpaxene 8 B
+ W wouocrs s BT
- T Vcnons3oBanue Tonkko sHYTPU RomeLseHHi.

-IP o
Ha HaKneitke.

MHCTRYKuMs M0 0BCRyKuBaHMIO:
- CrienyiTe 32 Tew, UTOBb OCTUTS TOMBKO MOBEPXHOCTS NAM.

2008 18 OO TONAZATS 8 PACTPERGAMTOLHYIO WOPOKY Wi 3 aEyia acr
anexTponposo;
MR ToRAG A o0 TiaH

COBETLI N0 COXPAHEHMIO OKPYKAFOEH CPeAbI mmm
e ve menin, SoToDI B EAOTS eahei MmO TR
COODKE Wi Ha yNaKoBKe, OBLACHEHO HiXE:

el ans TXoR0S.
NiaTepua Foi A MOBTOPHOr0 AENOMLSORaHMR COrmaco coom Pl
NIPABUTIEHO watephancs

% BK1A B OXpaKy.
TONHMTE Y CBONX MECTHLIX BNACTER MECTO YTTIAIaLIUN.

YkasaHwe N0 yTunu3aLmm Gatapeek

Hentss | TaK KaK O
oryr coppan m«mm OMTOHGHTo M TAGILE WeTaT, KITOpLIS NOTYT HaWECT 5P

i cpee
IERa yTHMASaLMER GaTaPA HEOB(OMHND WIaNeLe, 1 NBUSOPA U yTUIIPOSAT, HaMTEXGLLIAL
obpason.
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Giivenlik Bilgileri
Litfen burada verilen givenik ve montaj uyariarini dikkate aliniz ve bu kilavuzy, lamba
monte edildikten sonra da saklayiniz.

Genel Talimatlar

NL

Veiligheidsinstructies
Lees de informatie in deze gebruiksaanwizing goed door en bewaar hem ook als de lamp
inmiddels is gemonteerd.

Algemene instructies:

fen en mogelije onjuist
‘gebruik cg. toepassing van het armatuur

- Gebruik dit armatuur alleen waarvoor het bedoeid is

+ Vb. Monteer geen lamp buiten die voor gebruik binnenshuis is bestemd

- Controleer het armatuur voor montage

= Pluggen en aanslui elementen moeten in goede staat zijn

Symbool verklaringen:

- @ Laag voltage, veiigheidsvoltage
- V/ Voltage in Voit

- W Wattage in Watt

~ T Alleen voor gebruik binnenshuis

- P gradatie ; Gradati van bescherming tegen indingende vioeisoffen
- Uvindt de corresponderende bescherming op het armatuur en doos

Algemene instructie:
» Houd ook de omgeving van het armatuur schoor

= Zorg ervoor dat er geen water en/awocmm et smatuur kot
+ Schoonmaken, alleen met een zachte droge doe!

Advies voor et milleu;
~De uileg van it symboo) wat & kunt vinden direct op het tem of op de verpakking wordt

Hieronder vexiea

-~ Gool dit armatuur niet i do prullenbak na ebruik

- Gelieve het in te leveren bij de b.v. milieustraat

« De gebruikte materialen zijn recyclebaar volgens de specificaties

- Met de juiste recydling van deze materialen kun je een bidrage leveren aan de
bescherming van de aarde

Opmerkingen over de afvoer van batterijen E
ettt baterjen mogen retia het

Die kumen schadelf 2 voor et mie, o voor 42
Sosorane{ever 1600 avelic b e5h gaach cyCInGRSaHY
terjen moeten voor de afvoer worden verwiderd en vakkundig worden afgevoerd
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Mpasuna Texwikn Geanexu
Soeprirs ysary Ha iHcOPMALIO. L0 MICTHTLGR B AaHIA MCTPYKLYT | 368pexiTS LeR nociBHAK,
O, KOnW NN BXE BCTaKOBNeH.
SaraneH axasiewn
+ ot e ieco inosiganuyocr o rouxcgici: <50 e, s
jei

- Uretici, lambanin amaca uygun omayan kullanimi sonucunda
veya zarariardan dolayi sorumluluk kabul etmeyeceklr.
« Lambalar sadece Sngoraldukleri 3
mekanlarda kullanimamaldir.

= Montaja baslamadan dnce tim pargalarin eksiksiz oldugundan emin olunuz
= Fis ve baglant elemaniar gekme ve burkulma guclerine tabi olmamalidir,

[ dis

Sembollerin Agiklamalar:

Bu lamba igin gecerl sembolier Grin etiketinde ve ambalajin Gzerinde bulabilirsiniz.
+ <8 Algak gerlim, kil voltajlar

-V Geriim (vol)

- W Gig (Wat)

- 13 sadeoe ig mekan kullanim igin uygun

+ IP Lambanin dis etkenlere karsi koruma sinif.ligi koruma sinifini ardn etiketinde
bulabilirsiniz.

Bakim Talimatiar

- Lambalarin bakim, yiizeylerle sinildir

- Baglant bolimlerine veya akim tasiyan pargalara rutubet ulasmamalidir.

= Lambalan sadece yumugak, kuru bir bezle siiniz.

Gevrenin Korunmasi ile ilgili Uyarilar

Creotre, o5 Aana nawna BAKOPHCTORYRaNac 38 TEHaHEUEHHAN | HiAk Ho nauwe.

NOR

Viktig om sikkerhet
Folg punktene | denne bruksanvisningen ved montering, og oppbevar den til senere
bruk etter at lampen er montert.

Generelle tips:

9 lomentert buk avlampen.

PL

Wskazéwki zachowania bezpieczenstwa
Nalezy pamietat, iz wszelkie informacie zawarte w niniejszej instrukcji powinny byé
przesirzegane rowniez po zamontowaniu lampy.

- Lampen ma kun brukes b det den er beregnet . a ikke brukes
utendors.

- Pass pa at alle lampens deler er for handen for du begynner monteringen.

+ Kontakter og festeanordninger skal vaere fr for trekk- og dreiekrat

Symbolforklaringer:
De symbolene som gelder for denne lampen finner du pa

ogpa

POR

Indicagdes de seguranga
Observe as seguintes indicagdes de seguranca e de moniagem e conserve estas insirugdes,
mesmo que o candesiro 4 se enconire montado.

RO

Instructiuni de siguranta
Va rugam s refineliinformatile confinute in aceste instructiuni si pastrati acest manual, de
‘asemenea si atunci cand lampa este deja montata

Instrukcjaogéina: Instrugdes gerais: R Instructiuni gen

Producent nie porms\ zadnej oﬂwmedz\a‘nos«:\ za szkody i obrazenia wynikajace z r uma + Producatorii nu ac:epla pentru de
o lizagio ncorsia do candser, " 5 wizares scetelamp.

-~ Utytho ! . 3 sor ultzados i previsto: O - Alentie la ulizarea sau folosiea acestel lampa. De exemplu: nu se va monta lampa de

Ierenach oo

wszystkie y lampy sa kompletne
~ Elamenty poiaczen nia moga byé zaciéniges zbyt mocno.

Znaczenia symboli:

emballasjen.
Lavspenning
-V Spenning| Vot
< W Vielse i watt
+ T2 Kun egnet til innendars bruk.
IP Lampens grad av beskyttelse mot yire pavirkninger. Aktuell beskyttelsesgrad er
angitt pa produktetketten.

Vedklikeholdstips:
ikeholdet begrenses il lampens overfiat

« Det ma ikke komme fukt inn i terminalene eﬂen stromtaronds dolr,

 Lampen skal kun torkes av med en myk, tarr

Miljovennlig avhending s

Dette produktet skal ikke kastes sammen med husholdningsaviall. Det skal leveres pa

en miljostasjon hvor det samles inn elektriske og elektroniske apparater. Produktet,
ruksanvisningen eller emballasjen er utstyrt med et symbol som informerer om dette.

Materialene kan gjenvinnes. Nar du bidrar il at materialene kan gjenvinnes eller

apparatene brukes pa nyt, gjor du en viklig innsats for miljoet.

Kommunen der du bor kan gi deg informasjon om hvor du kan levere apparatet.

Henvisning om sortering av batterier
Fordi brukte batterer kan inneholde gitge deler og tungmelaler som kan skade helsen eller
milge skal de Kke kasles | husholdningsavialle. Lever brukle batierer il egnet resirkuiering.
Battriene ma flemes og handteres fagmessig for enheten skl kastes.

SK

Bezpetnostné pokyny
Prosim dodrauite nasleduiice pokyny obsiahnuté v tomto névode a ulote sitento ndvod,
aj v pripade, 2@ jo svietidlo uz zapojen
Vseobecné pokyny:
~Virobea nedodpaverih 2 2ranenis alebo zavady, Kioré vznkil v ddsledku neodbomého
pousiia svietidla
“ Svietidla sa smi pouziva len k danému Gcelu. Vitome svistidla nesmu byt pouzivané na
vonkaisie osvellenie.
~ Pred indtalaciou skontrolujte vaetky komponenty, & i kompletné
Konektory a spojovaci material neutahuite prils siino.
Vyznam symbol
Vaetky platng :ymbwly tohto svietidla najdete na vyrobku alebo na jeho obale.
« B> nizke napatie, bezpetnosiné nizke napétie
« \/ napétie vo Voltoch
+ W vkon vo Wattoch
« T2} Len pre vnitomé pouiie.
P Stupen ochrany pred vonkajsimi vplywi. Mieru achrany néidete na stitku

Pokyny k idrzbe:
+ Posor px Hstent povichu it

e i iy it i S oS S8
. C.sm len makkou a suchou handrou.

K likvidacii odpadu
Toto swietidlo po ukonceni svojej Zivotnosti nesmie by likvidované prostrednictvorn bezného
Komunalneho odpads, s must byt odovdané n Spsciginom zbernom missle pre vidéciu
giokrckgeh e eektmaicichprsinjou. Symbol s s nfvods 1 pousieseba
e na o Upazorue. Matanaly s podia oh Gzhacenia recyKlovetee, Opalor
poutilim, pousiim dnhoinych surovin alebo inou fomou WUt POUIJEh prstioov vyrazne
prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Zistite si preto vo vasom bydlisku prislusné zbemé
miesta.

Pokyny k likvidacii batérie X

Pouste baérc sa nesmd iidouat spaly s domécin ;ra (02e mo2u obsahovat toxicke
Elbey a Tkt Koy, Hore mos ook Shodiv pre snoine s pmsue e a ludske zdravie,

Pouzité batérie odovzdafte do priskisného recyklatneho

Botiric b pomcont prad evbeon worst & dee Situooua

o7

TIENG VIET

Céc chi dén an toan " )
Xin hay luu y céc chi dén an todn va Iép dat sau day va gi gin ban huong dén nay, ké ca
ki da I4p datxong. dén.

Cac hudng din
+ Nha san xudt khoﬂg cmu bét cir trach nhigm d6i vei thuong tich hodic thigt hai la hau qua
cua V{ec s dung den khdng phi hop.

- TIEpesipTE BCi KOMNOHEHTH, 14O NOBHHHI Gy T NEDE YCTAHOBKOK.
= Mizkriouen | cronyenl enemenu nosukii Byri sinsHl sia curh CTpywy.

YMOBHI No3HaYeHHA:

B MoXETe HaliT B AONYCTM] CAMBOTM A7 LIET RGN Ha STUKETU MPORYKTY, A TaKOK
v ynaroaui

- () wowka vanpyra, Geanera wasKosonsTOr

= \/ -Hanpyray sonstax

= W - Moryxeicts y sarax

« 3} vineion noepenw npuiont

~ P Gryrins saxvicry i sossiuwix snsis. SasaveHui SiAnoBigHMH CTyfis saxvcTy Ha
eriven

IncTpykuin 3 aornsay:
« CTexTe, WOG 04UCTUTH TiNbKW NOBEPXHI0 Mamnk.

- Bonoricr He noBvHHa NOTPANHTH 40 KnewHol KopOGL 260 Gyas-AKol nposiaHol vacTiHi
- UueTH@ WAKO! CyXOi TRAHMHOL.

i 3 OXOpoHU

Lamba kullanim Gmranan sonunda normal ey atklanyla birit be ; elektrik
e elektronik atiklar igin kurulan toplama yerterine birakilmalidir. Oran, kullanim kilavuzu veya
‘ambalajin (zerinde bulunan bu sembol buna isaret elmektedir. Malzemeler, isarelerine bagi
olarak yeniden kullanilabilir ozellikiedir. Yeniden kullanarak, malzemeleri geri kazandirarak
saglayarak, evremizin korunmasina

Gnemii bir katkida bulunabilisiniz.
Liitien yerel kamu yonetiminizden uygun bertaraf noklalarini 8greniniz.

Pil bertarafi ile ilgili notlar
Kullaniims pilr gxreye ve saiia zaar oaben zehf bieseniereve a1 metallrs sahip
Qlabidiletin v aianna dahi ediemes. Bog il uygun b ger onsom kurumun
teslim edi
Piller, bertaraf tncesi gikarilip uygun sekide bertaraf edilmelidir

3t

. AR B i ao Ha ynaos,
IORGHIOETLCA HIAKE:

lo BMKAANTE L0 CTATTIO, AK HOPMAEHI NOBYTOBI BIAXOAM NCTA 3aKIKIEHHS T KNTTEROrD
ikna. BY nOBHHHI R0BECTH HOTO A KOKTeIHEPIB /AR eEKTPOTEXtiHWX BIAXoATS. MaTepiany
niansraiore nepepobu sianosiaHo 40 ix cewdbixauian. Mo npasunsHil yrunisaui Lk

ﬂén chu myc dich da quy dinh sén. Khéng dugc phép s dung dén
romg vl che e gt
upi chn chéc chén ring et ady i tht o4 cAc b phan tnrie khi quy vi bit adu vai vise
Bt et camva ket knoing duroc phép cd lrc kéo va luc xon
Céc chi giai biéu tuong:
im thAy cac bidu twong &p dyng cho dén nay trén nhan sén pham ciing nhur vé hop.
Dién ap thip, hiéu dign thé nhd
+ \/ Bién thé tinh biing V
W Cong suéttinh bing W
« 1 Chi phis hop cho viéc sir dung tai khong gian trong nha.

- IP Mirc 0 bio vé dén chéng céc dnh hudng bén ngoai. Quy vi tim théy mirc db bdo vé.
tuong ung trén nhan san pham

‘Cac chi dén béo dudng:

- Viéc bao durong dén giot han  rén b8 mat.
«Khéng &m vao khu wo
- Chi {au ‘chui dén bang mot khan mém, kho.

ain.

Céc chi dén bao vé mbi truéng

Knon s iy g i i R 3 th s s s 1 i diny, s
il N5 dia B i o eh e Gen 3sqa.en - ngg(vén g
hatng din i dung hode o hop o o i & 4
S dyng ean o theo ky hiéu mac nha cda ching. Ve

WaTepiania MONa IPOGTH CyTTEBU BHECOK Y 3aXUCT
‘BanvTaiiTe  MiclIEBOT B1aA A NOTPIOHMH KOHTERHED.

Pexomenauil wono yTunizauii Garapei
BUKODWCTHi GaTApEi HE MOXHa BUKHAATH a3 oM 3 NOBYTOBHMM BIAXOAGMM, OCKINe K BOHH MO

WICTVTV TOKCHUHI KOMMOHETH T2 BaXAd METaI, S MOAYTh ByTH LIKANMBHMM A HABKOMALIKGOTD
CpeAOEUL Ta $0POS'E. SAaITe BNCPUCTIH| CTGpel Y BANCBLN AT 1epeposi.
Tiepen yTwnisaticio GaTapeH HEOBAHO BUAHSTH Ta HANEXHIM 4IHOM yTHZyea

10153 o, 6 cona 3t honcc che i he 4y cac b . 9uy v/ 48 déng gop
quan trong VAo viéc bao v mdi truong clia ching ta.
S vy P Sy S e K w8 4 b 6581 iy o b

tiimg dén virt bo pin
hong duoc virt bo pin da qua i dun %vm réc ga dinn vl ¢ hé 16 0 iz phmg thann pidn
i oot s Sy Mt s s B9 a5 b B by o
PinGa hét dn Gho m 5056 41 ché
e M i B0 6 pin 58 A e 1 va 81 Bing chiyén b
3

produkie jak i na o
oznacenia dia tych lamp:
= <> niskie napigcie, bezpieczne dia uzytkownika
/' napiecie w Voliach
+ W mocw Watach

-3 Usytkowae tyko wewnayzpomiszezen

B o g o o
 Gohifioue-se e qus 100 a5 pegas se encontram na Itegra antes do Iiciar @ monlagen.
+ Gs elementos de encaixe e de unia tém de estar isentos de forgas e tragao ou torgao,
Explicagéo dos simbolos

s:
Os simbolos validos para este candesiro enconlram-se o rétulo do produto, assim como na
embalagem,

Extra-baixa tensao, baixas tensoes
+\/ Tensao em Volt
+ W Poténcia em Watt
« 1 Apenas para a utilizagao em divisdes interiores.
+ |P Grau de protego do candeeiro contra influéncias extemas. O grau de protegao

no rétulo do produto.

-Ip s 2 czynnikami y stopi
hezp\susnslwa znajduie sig na etykiecie produktu.

Wskazowki dotyczace konserwaci:
 Cayeolt ko budows lampy

e dopusci la lub wilgo¢ dostala sig do wnetrza lampy oraz do jakiejkolwiek
st e,
TEvacE wyiacasie migkka, wigoing szmaka,

Uwagi dotyczace ochrony $rodowiska
Znaczerie symbol zawarych w ninsjsze stk oaz na opakowan produktu znaide
Patstuo pon

Kot awojel 2ywoinocl e miate bys wyrzucany do normalnego pejemnlka na

Indicagoes de limpeza:
. A Ivmpeza de candeeiros I\mlla se as superficies.
lade ligagao ou de.

nle.
S Dimpar os candeeiros apenas com um pano seco & macio.

Indicagges sobre a protegdo ambiental s
No final da sua vida G, este candeeiro no pode ser eliminado através do lixo doméstico,
mas Geve ser eniregue junlo de m ponto 0e recolha para & reciclagem de equipamentos
eléiricos e elelrbnicos. O simbolo no produto, nas instrugdes de utlizagio ou na embalagem
lera para asta stuagAo. Os Maleral 520 raci3avars o acorc com § sua dentcacao

interior in locul celui de exterior!
+ VA rugam s3 verificali toate conexiunile inainte de a fi instalat,
- Elementelsda conecire tebuis 5 1o ibere i drept.

Descrierea Symbolurilor:
Joasa tensiune, tensiune mica de siguranta.

+ V Volaj , Voit

« W Puterea, Watt

+ £} Numai ufizare iterioara.

+ IP Gradul de protectie mpotriva influentelor extere. Gasiti gradul de protecie

corespunzator pe eicheta de rating

de intretinere:
- Atentie ! Guatall numai suprafetele Iampii

+ Umezeala nu are voi sa intre in cutia cu borne sau la orice conducts
+ Curatarea se face numai cu un servetel moale si uscata.

Instru

Sfaturi pentru ingrijirea mediuluiz
Sensul acestui simbol pe care le puteti gast direct pe articol, in instructiunile de asamblare
sau pe ambalaj, se explica mai jos:

u Se arunca acest arlicol cu cicului de
Guce I un punc s colectare Unce 86 1ace reclaron schipamontelor sleciice § slecionics.
Wateralolo sunt reccabil, confor spacifcaflr o

.

el ety
do purku bierana odsadow slektycanych | eletronicanych, Tworaywa nade siedo

de equipamentos Usados 08 um contbuto signiicativo para & polegao do nosso ambienta.
sua sobre

przstworzonia zgodnio  ch
PrRyCEynIa S Pastwo w Sposth znaczacy W m:hrnng S oaitna Informscl a8 st
Pnkiow 2hsrania Slekio-ochadow znajia Banstw w Iokainym urzgeiie gy

Instrukcja usuwania baterii

Zuzytych bateri nie wolno wyrzucaé do &mieci domowych, poniewa moga one zawieraé
foksyczne pierwiastkii . Ki6re m i zdrowia
Iudzkiego. Puste baterke nalezy 6ddaé do odpowiedniego punklu recyklingu.

Baterie nalezy wyjaé przed uylizacja | zutylizowaé w odpowiedni sposeb.

2
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Bezbednosna upust
Fioino vas o obiaihe paznju na informace sadrzane u ovim upustvima | satuvaft ova
uputstva i posie montiranja lampr

Opéta uputsta:

Instrugdes de eliminagéo de baterias
As pinas usadas ndo devem se elminadas afavss do o doméstoo, uma vz
mbiehie 6 & sa0ds

I undssunhsavvclﬁ i 3

mediului Adresafi-va autoritatior |

Acumulatori - instructiuni de reciclare
3o Sifcs sl gt gt mafufo oS CotF e
si
Acumuatort uzat s pmnau Ja puncee specile do cdemam a deseurior periculozse

fer
umana. favor devalvr as balrias vaz\ase uma intalagao o
A e e e &

‘de forma adequada.

SVN

Varnostr
Prosimo vas, da slednja vamostna ~ montazna navodiia shranite, Kjub temu da je svetika Ze
zmontirana.

Spolosni napotki:

= Proizvodaci ne Prmvatalu ©odgovornost za povrede ili ostecenja
keriscanjem o
= Pazite da koristite ovu lampu za svoje unapmd ‘odredene funkcile. Npr., nemojte montirati
lampu za zatvoreni prostor u otvoreni prc
Bl S G proveie i h Sy e kombnente nia broju, pr instaiaria.

= Konektori i prikljuéni elementi moraju biti oslobodeni napona.

nepraviinim

Opisi simbola:

ol Ve capronadtose a2 simol 2 o ampura ket prozvos, ko n a
728 nisinapon,besbno iz rapon

= \/ napon uVelt

= W snagau Watt

- {2 Samo za unutrasnju upotreb,

= |P Stepen zastite od spoljas Pronadi naeiket.

Uputstvo za odrzavanj
- Pazite da oistite povisinu samo lampe,
- Viaga ne bi trebala da dode u dodir sa prikijucnom kutiom i bilo kajim delom provodnikom,
« Cigéenje samo sa mekom, suvom krpom.

Saveti za zastitu Zivotne sredine
Znatenje ovog simbola koji mozste nadi u upustvu za slapanje ilina pakovanju, moZete nati
u daljen tekstu

Nemojte stavljati ovaj artikal, nakon upotrebe, u normalan otpad. Morate da ga donesete i
odloite na elekiro otpad. Materijali se mogu recikirati u skiadu sa svojim specifikaciiam.

Sa ispravnom reciklazom evih materjala moZete napraviti znatajan doprinos zastiti Zvotne
sedine. Potajte Vase lokalne viasti za sledece oblasti za skladistene.

Upitatiaza odlag:nje akeifa

Iskoriscer dagallsa kueni olgadom jer mogu sadrzal] oksiene
Kormponeme | ake oo Kol gt o o ik e i ekt barie
predae 13 odgovarguce meslo za e

i 5o motals ukonti re clagan | pravino ocloz na ofpad

36703

Replaceable rechargeable battery

GLOBO Handels GmbH
Gewerbestrasse 3
A-9184 Sankt Peter
Austria

2a poskodbe, ki so posledica nepravinega ravnana ali
nestrokovne uporabe.
~Notranja svetls se smefo uporabiat samo znotaj in ne zunaj
< Prprcic s, da o s o prin prodon oz moniado.

- Sialk n rokami. kipo.
Razlaga simbolos
eliie Sambole 2 svetl ekt o produind skt kot s rbelad prociea
<) Nekamspetosina
+V/ napetosty Volth
< W Mosv Watt
+ 12 samo za notranjo uporabo.
1P st 5
produkini nalepki

vplivom. janavedena na

Navodila za vzdrzevanje:
- Cistenje jo misjeno samo na povrsine sveila

sise predau cestora in vederea
reciclarii or.

SWE

Sakemelsms(mkllonev

och spara d
e cher g o ey g

Allménna anvisning
« Tillverkaren tar inte pa sig nagot ansvar for skador pa person eller sak som uppstatt il olid
av olamplig anvandning av belysningsamaturen.
+ Belysningsarmaturer far endast anvandas for det andamal de ar avsedda for.
Inomhusarmaturer far inte anvaindas utomhus.
- Forvissa dig om att samtiga delar finns pa plats innan du borjar med monteringen.

+ Kontakt- och kopplingselement maste vara fa fran drag- och vridkrafter.

Férklaring av symbol

De symboler som gauer i il it i s et o
pa forpackningen.

Lagspénning, Klenspanning
+ V Spanningi volt
+ W Effekt i watt
+ T Lampar sig endast for anvandning inomhus.
| ey

- 1P mot ytre péverk
hittar cu pa produtens etiket.

« Nikakor ne sem prit viaga ali tekoine tila ki il

« Svetilo ogistite s Suho, nezno kry

Napotki za varovanje okolja e
Po koneani Zivjenski dobi svetila, zavezite svetio v zato namenjene odpadke.

recikirat, na kar Pozanimajte se. kfe 5o v vasi okolici recilimi zbimi centr. Vegino sestavrin
delov se da recikiirati, na kar nakazuje tudi symbol na embalazi. Z pravinim sortiranjem
‘odpkov lehko tudi vi primpomorete k varovanju okola.

Navodila za reciklaZo baterijskih viozkov

ter] med gosp packe,
sestavin ntezke Koving, i 50 ko Skodjie 23 kol n zav. Lrabfne baterle oddajte
v ustrezen obrat za reckirar

Baterie e veba pred odiaganem odstrantin i pravino zaviedi.

2

GLOBO

GHTING
www.globo-lighting.com

+ B\blssi av belysringssmatirr & g e
« Fukt far ma i ontaki
+ Rengor helysmngsavmaluvev el gl Yo

delar.

Upplysning avseende miljskydd s
n har belysningsarmaturen far | Slutet av sin lvscykel i hanteras som vanligt
hushalavia, lan masto amnas il &n nsamingssiation or Sleninning 2 ledka och
slokroniko spparatr Symbolon g8 procukisn, brusanvieninge o rpac
nanvsar i et Niterilen an diranvandas o mérkningen. Gen
dra

formoray Ltanta apperater,

Dirar duvaSealigh i At Skydda vy o,
Fraga hos kommunen var namaste mottagningsstation finns.

Upplysning om avfalishantering av batterie:
i ot ar e kastas | usbalkavialet, efescm e kanimehla gnnga bestandsdelar
geh tngmelaler. soman skada mijon oeh halsah |amna lomma batere pa amplia

aviallshantering.
30

spare parts
code part

A ‘

Si licone pad

X 3pcs

-10C-+50C

ckmassig



DEU

Sicherheitshinweise

und diese Anleitung
‘auewahren, auch wenn die Leuchte schon moniert ist

Aligemeine Anweisungen:
- Der Hersteller
unsachgemalien Gebratcls der Lauchie snd

rletzungen . die Folge eines.

i Aukamparachvarwendetwi
“Noraovissor Sk s dace ol Tale olstindl vorhardan sind;bevor So i dor Hortage
beginnen

= Stecker- und Verbindungselemente missen von Zug- und Drehkraften fre sein
Symbolerkizirungen:

Die fr diese L

Verpackung

« <> Niedervolt, Kleinspannungen
=V Spannung in Vot

ibole finden Sie aui dem Pr owie auf der

+ W Leistung in Watt
= T2 Nur firr die Verwendung in Innenréumen gesignet.
T , n
Sie am Produkteticett

Pflogehinweise:

- Die Pfiege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberflachen.
- Es darf keine F

= Leuchten nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Einflusse. g

o zum Umweltschutz mem

Diese Leuchte darf am Ende ihrer L

‘werden, sondern muss an einem Sammelpunk! fiir das Recycling von efektischen und
5

ukt, der

darauf hin. Die gemat ihrer

GBR
Safety instructions

and save this manual, also when
lamp s already mounted.

General instructions:

forinjuries or by improper use

of this lamp.
- Mind o use s lamp for s predetermined functon. For example don'tmountindoorlamps n
outdoor areas
“Ploase check all components are complte befoe instaling
Plug and connection elements must be free of train and rick strengths.

Symbol descriptions:
Please find all valid symbols for this lamp on the product abel as well as on the packaging

+ GG fow voltage, safety low voltage
-V voliage in Voit

+ W power in Wat

= 72 Indoor use only.

- |P Degree of

f
protection on rating label.

influences. Find

Maintenance instructions:

= Mind to clean the surfaces of lamp on

- Welness shouldn' get in terminal box or to any conduciing part
 Cloaning with a soft dry cloth only.

Advice for environmental c
“The mearing of s o0l which you can fid directl on i n the assembing Insructon or
on the packaging, is explained hereunder:

Don't put this artile to normal domestic waste after the end of i lifecycle.
You have fo bring it o a staging area for elecirical wastes.
The o thei

ling of you can make a sige

fer Verpackung,
der

Mit
inderen Formen der Venwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beirag zum Schutze.
unserer Umwelt
Bitte erfragen

Hinwelse zur Batioriosrtsomung E
Getraue

g 3 ige Bestandteile
sen

KBnen, Cabee B eirs Eaern o Ghe Geaahets Racyeng NG
Batlerien missen vor der Entsorgung entnommen und achgerecni ensorgt werden

EST

Ohutusjuhend
Lugege kaesolevates junistes sisalduv teave labi ja hoidke juhend alles ka sifs, kui valgusti on
juba paigaldatud.

Uldised juhised:
- Toojad el vastula vigastuste ja puuduste eest, mis on tingitud valgusti valest kasutamisest.
- Kasutage valgustit sellele efte nahiud ofstarbeks. Naiteks

protection
Ask your local authority for next staging area.

Battery disposal instructions
Used batteres mustnotbe disposed of rough household garbage. since hey migh contain
toxic elements and heavy metals that miul to the environment and hiuman health.
Retum empty batteries o an approprite recycing facilty

atteies need o be removed before disposal and disposed of properly

BGR
Yensauun 3n Gadonschocr

lons, 06ups W cuxpanere
Tosa 0pi u crea Tano &

06w HCTPyKUMM:

CZE
Bezpetnostnl pokyny

bezpecnt
Tivod ata1 4 oacer 8 e svitidio i pripojeno.

Vaeobecné pokyny:

DNK

Sikkerheds henvisninger
Vaer venligst opmasrksom pé falgende sikkerheds- og montagehenvisninger og gem denne
vefleaning, ogsé nar lampen er monteret.

Generelle anvisninger:

ESP

Instrucciones seguridad

este manual, tambi o la lampara esté

montada.

Instrucciones generales:
“El

HenpABMTINATa YOTDEGA 1A TOBB OGEETTEAHO TAND.

2ranéni nebo vady
= Svitdlo se smi pouzivat pouze pro predem stanovens icely, napfiklad nepnuzrvens wnitini

wy

Dy i '
‘SBKOUTH NOMELIEHNS, Ha OTHPWTH IDOCTPAHCTEA.
“Mons,

3aynotpesa s

Ha BCUIK KOMMOHEHTH,

svitidlo
Pl il honioke viactny sousdst zdahjou kempler
Kanskiory 8 spofact malari evtab

‘prbea A Gbaat

Onucanue Ha cumBoANT
MIO"s, OTADHIATE BCHIKH BEMWIAW 32 TOBA OCBETHTEHO TANO CUMBONA BLPXY NPORYKTORMS
GTINET W Ha ONaKOBKaTa.

= (> Hmcxo vanpexenve, Gesonacio HicKo HampexeHke

+ \/ Hanpeweswe 88 eonTose

+ W moupocT sta satose

2} Ynorpe6a cano a sakpimn nowewerAR

[P Crenes #a sauiTa cpelly BbHLHA B, HaMEDETE CLOTBTHATa CTeMeH Ha JauMTa
va eruxera Ha ypesa.

VHCTpyKUM 32 noARpE

TioumdTsahTe Camo noSopRGETTa Ha rawnara

+HeTptea na co s wn o
iposOALINTE acTh.

3 10 maw,
ocaeTHTenHOTO TANO!

CBETH 38 rpXa 3a OKONaTa Cpeaa
CMUCLITLT Ha T0IM CAVSOI KOHTTO MOXETe A2 HaMepHTE AHPEKTHO BBPXY WIENMeTO, &
VHCTPYKUAWTE WA BEPXY OBKOBKATA, © CIeAHWT:

Bue TprGea © nyHer
MoTSoRants Word it pouwnsrwpar s CuoTBeTCTBM C TeXHTE CreLUK KA
Te3u MaTopuann Suaartansh fpwHoo 33

onaIBaNe Ha OKOMHATa Cpea.
TToNTiTe CLOTBGTHATS MECTHI OFaNA 3a Ha-GIAIUTE MyHKTOBe.

Vka3aHus 3a OTCTPAHSIBAHE Ha GATEPUUTE KATO OTNALK

nonaEaHMTe GaTepM He GBa A3 02 UIXELPAAT 2EAHO € GHTORMTE OTNARLLM, Thi KATO Te
Tlpean OTCTpaHARaHE KATO OTRAANK HIBBAETE GATEPUMTE M i MpeARITE 32 MpaBTHO
peLMpane:

= Kontroliige enne paigaldamist, kas koik 0sad on olemas.
« Pistk ja Ghenduselemendid peavad olema pingevabad,

Siimbolite kirjeldused:
Kbiki keesoleva valgusti kohta kivaid stimboleid saab naha tooteetiketl ja pakendi,

- madaipinge, lektriohutsimadelpinge
«\/ pinge volides

W voimsus vatices.

= {2 Ainuit siseruumides kasutamiseks.
P o

Hooldusjuhised:
* Pussiage sk vl valipind

- Puhaslage ainuit pehme kuiva apiga.

Keskkonnakaitsealane nauanne
Antud sumbol,mile Te lato oise tools Kokkupanamise uhendist oi pakendit tahendab
Jargm
Arge pange seda toodet parast selle eluea Ioppemist tavalise olmeprgi hulka.
See uleb via clkirjasimels atmisaarma
botepkon
Nen

aidata
et Kkiitlemisjaama kohta saate kohalikust omavalitsusest.

Aku kdrvaldamise juhised

Kesuatud pataroiid o o hviads kodumajapiamises, sest need vonad sisaliada mgiseid
el . mis vivad ol kahjulkud keskkonnale ja inimese tervisele.
Isgastage G pate sobvases fingussencluasulusse

Palareid tuleb enne kovaldamist eemaldada ja nouetekohaset kbrvaldada

IND
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FIN FRA

Turvaohjeet Consignes de sécurité

H nama ohjeet P Li g 8 mode:

Jakeen. demploi méme aprés e montage du luminire.

Yieisot ohjeet: Généralités

+ Valmista i kanna vastuuta vahing otka valaisimen Lo fabricant décline toute responsabilté en cas de blessures ou de dommages résultant de
Hutisaion non conformo du uminaite

- Valaisimia saa kiyttad vain saa Les

ayta ukona. Limnales ptoseurs v detvot o sdeun coy s uiligs 8 rodirion
etta osat Ibyyvat « Sassurer piéces sont e montage.

- Pistoke-ja a Histetuina voto- = Les fiches et tre soumis & des forces e traction
0u des forces rotatices.

Symbolien selitykset:

pakkauksesta. Explcation des pictogrammes .

- > Wt vl pinje pour ce luminaira iquete ainsi que sur lamballage.
+ (> Bas volage, basses tensions

=V Jannite v

< T +V/ Tension envai

+ T Sopivan sisakaytioon

+ W Puissance en watt

- IP Valasimen ,
Tty tuotien etketista

ia vastaan. Vastaava

Hoito-ohjeet:
« Valaisimen hoito rajoitiuu pintoiin.

» Liitantatioinin tai sahkoa johtaviin osiin ei saa passta kosteutta.
+ Valaisimen saa puhdistaa vain pehmealia, kuialla linalla.

tonauojeluo —
ta ei saa havittéa tavallsten koftalousjatteiden mukana, vaan se téytyy toimittaa
sk ja slektronikkalateidon Kensiyspistsessen. Tuotieon pasit, Keytohicin ta
pakkauksesta loylyva symboll vittaa ahin.

Wateriaalien erkinnistd. Kun

-G utiss  finteriour.

~ IP Degré de protection du luminaire: contre les facteurs extemes. Le degré de protection
‘exact estindiqué sur [étiquette.

Consignes drentretion
niretien des luminaires se mie aux surfaces.

L athumidis.

~ Essuyer les luminaires uniquement avec un chiffon doux, sec.

Remarques concernant la protection de I'environnement
Alafin de sa durée do vie, Ge urminaits o doi pas 6 Gmind avee s déchits méagers
ordinaire:

matetialn ai panostal sl fvalla vanhojon atiodn Koratykseen, oot

£

Pariston havittamisohjeet
Kaytetyj parso i s s dousateen mukars,sila ne vovatsalisa myrylisa
ia ja mparistole | Toimita tyhjat
gaﬂsm( e arolefunin Kertiyepstelsin
mista ja haite

gast fylg
leidbeiningar eft ad buid er ad satja upp jdsid.

Almennar leidbeiningar:
er enga abyrgd &

notkunar osabinadari

; Einungs m nota 080 { bem tigangi sem b var pphafega stad. EKk mé nota

1j65abunad sem ztladur er til notkunar innandyra a Glisvast

A hugit hwor sl Htar 6s3ms Sés med | parkarum ouron byrja er 4 uppsetningu.

- Gesta verdur bess a6 ekKi sé 10gad | innstungur eda tengla og ad ekki sé SNUIG upp  ba.

verda af vaidum rangrar

Utskyringar 4 taknum:

Tknin sem gilda fyrir betta o5 ma finna & vorumerkin sem og 4 pakkningunni

+ @ Lagvolta, Lagspenna

- \/ Spenna i Voltum

= W Orkumagn | Wéttum

« £ Einungis wtiat til notkunar innandyra.

= IP Vamarstig ljossins gegn utanaskomandi hrifum. Videigandi varnarstig ma finna &
orumerkinu

Umhirda:
- Umhirda fj6sabinatarins takmarkast vid yfibord pess.
- Geeta verdur bess a6 enginn rakid komistinn | tengirymid eda b hiuta 6ssins sem eru undic

pennu.
= Einungis ma prifa j6sio med mjdkum, purrum kit

Abendingar vardandi umhverfisvernd L5
Eftir a6 liftima bessa l[6sabGnaar Ijkur ma kK| farga honum | hefdbundnu heimilissorpi,
heldur skal fara med hann & bar il gerda sofnunarstadi par sem bunadinum er fargad |
‘samraemi vid gidandi I6g um endurvinnslu rafmagnsbinacar, Taknid & vorunni, &
rotkunarlei8beiningunum 0g & umbdunum segir i um hvernig farga skul bnadinum
Ihiutarni eru endurnyftanlegit | samrermi vid merkingu beira. Med pui 20 endurvinna binadinn
g farga honum & bar til gerBum endurvinnsiustséum er notandinn med virkum hastti ad taka
pat i vemd umhverfisins.

ppIysinga um réta fo

Leithelningat urn {Segund ramiogu
K108 tiou s ERD s oknias o g sk ribcdan s ooy
nunw\mnsemgeu vend satlogkerneriniog il o Fat et nolal
oo o

og farga
pe\m e Videigandi hestt.
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L produi, le mode d'emploi
Jable: leur étiquetage. La réutii

‘Viechny platné symboly tohoto svitidia naleznete na virobku neto jeho obalu
. @ nizké napéti, bezpecnostni nizké napéti

\/ napéti ve voltech

= W vikon ve wattech

= {2 Pouze pro vnitini poutt.

-IP

y. Miru

Pokyny k Gdrzbé:
- Pozor pi S1&tEni povrchu svitdla,

Ikost 5o nesmi dostat na 2adné voclve Casti
- Cidténi provadéite pouze mékkyim a suchym hadrikem.

Rady pro pééi o Zivotni prostiedi mmm

Nefunkéni .
sleliicikého zarizeni

to malonlyj rocykiovatelns dlo svch spciiaci

urgenéno pro sbér

ige

+ Lamper ma ma
Sorg for, at alle dele forefindes for montagen pabegyndes.

+ Stk- og forbindelseselementer skal vaere fifor traak- og vridningskraft.

Symbolforklaringer:

pa og forpakningen.
+ @ Lawolt, lavspzendinger

+ V/ Spanding i volt

© W effekti watt

+ £ Kun egret il indendlrs brug,

+ IP -beskyttelsesgrad for lampen mod ydre pavirkninger. Den tisvarende beskytelsesgrad
findes pa produktetiketien.

Plejehenvisninger:

 Pljen af lamper er begraenset t overfladerne.

- Dormd ke rmnge futind| Usltringer ol smfrends dele.

+Rengr kun lamper med en biod, tor kiud

Henvisninger il m

beskyttelse mmm

InGSaAnGESIe i gomcing 1 kT O lkionaks appaarr Syboier 7 OGN,
rugsanvsningen elr forpakringen henvise tl dete

el uso indebido
de esta lmpara.

+ Utlize la lémpara correctamente. Por ejemplo no monte una lampara de interior en el exterior
+ Compruebe todas las piezas anes de instalar.

+ Los enchufes y conectores o deben estar tirantes.

Descripcion de simbolos
me nota de los simbolos validos para esta lémpara en la eliqueta y el embalaie.

+ (@) bajo voltage, seguridad bajo voltage
+ \/ voltage en Vottios
= W potencia en Watios
+ 2 Solo parainterior
+ IP Grado de proteccidn contra nfluencias externas. Encuentre o indice de proteccién enla
ot
Instrucciones de mantenimiento:
Procure Impiar las superficies extemas de la lampara.
+La humedad no debe enirar en ol terminal ni en ningn conductor de electricidad.

~ Limpiar con un pario suave y seco.

Advertencies medio ambientales mmm

oducto y en | siguiente
Notire la b I cuando haya de vida.

pravn
Zoplo sa sviho st achs po dall posup

Pokyny k likvidac baterie )¢

Med genbrug,
du el vigtigt bidrag til

batterier K

sl st Tomat or el o
vores mil

Pouzié
odcke Malky 2 8246 KoV, Keré mohou byt Skodive pro 2ot pmsv.l'edl alidske zdravi.

Bl Eiate pred Hoddaa Bimout s Taang Sinvovet

EL/ GRE

MpoAnTTIKd pérpa ao@aheiag
TMapaKaAG TPAaTE Tig 03yies ATGAASIag Kal CUVGRPOAGYNaNg Kal QUAGETE auTv TNV 0dnyia
agsrou éxet GuvapuoAoyei o AauTTiipas,

Ty oonyice:

¢ ka1 KQTAOTPOPES TToU
xxouv mpoxinel ams n sgovcroBom v oo 1c Pifiernniey
-1 hapripeg pioy
ZUTETKOD XU Bev EMTOETETEN VG APIOWGTIONBOMY 9% EGuTepROUE XGPOVG
+ BeBaete 61 Gd ebapriyaa elva TAoN oW apyTe TV GuvapyioAéyna

6 mptel va eival EAENG Kot OTPEWN,

Aapmipes

Emegnyiioers oupBoAwy:
Mopeire va fpére ra
K01 01NV OUaKEUOOia.

@ Xaunki rdan
V. Teonoevot
= W loxo og Watt
+ T3 Mévo via v yoron ot courepiads xpos.

- IP_Babyog mpootaias Aautriea amio ciwrwmw; Tapdyovies, Tov avdhoyo padio
poatasiag Ba Ppee oMy ETIKETa TpOIBVTOL

Yia aurév Tov tra o

gpovridac:

Tou AgyTripa TepopiGeTal s e

~ Makpia W TEpIO T HEPN HETagoRA PEUHATOS,
< KaBapiot 10Ug AGWTTES JOvo e WaAGKS Kl §4p0 oV

0Bnyieg yia TV TpoCTaTia TIEPIBGAAS
o thoc oxc croupyit o atndco munmoac Bev B Tipéel va BewpnBel omiaks
jclo GukAoVT PAEKTPIKGY Kol
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Istruzioni di Sicurezza
Si prega di seguire le seguer
fstruzioni anche dopo ' T aiasons calarteot o

montaggio,  di

Istruzioni generali

-1 ogni della
tampada.
- Le lampade devono essere ullizzate solo per gl scopi previsti. Le luci da intero non

peril re

= Assicurarsi che tulte le parti siano presenti prima di inziare il montaggio.
ine e connettori devono essere privi di forze di trazione e di rotazione.

Spiegazione dei simbol

Brugte batterier ma kke bortskaffes sammen med husholdningsaffaidet, da de kan indeholde

i depssito de material eléctrico.
Los materiales se reciclan tal y como se mdwca on las especificaciones.
a la proteccion del medio

gite komponenter og tungmetalr som kan skade milleet og hebredet
atlerier pa en genbrugsstation.
Batterier skal flemes inden bortskafielse og bortskaffes korrekl.

HRV

Sigurnosne upute

ambiente,
idades local
parala de las pilas E
Las pilas usadas no deben desecharse en la basura doméstica, ya que pueden cont

lemertos 6xicos y metals pesados que puecen ser perjudiciales para el medozmhieme
{2 sala humana; Deweva s pias vacias & un cento de raicje adecu
as

HUN

Biztonségi atmutato

Molimo Vas da siiiedece sigumosne mjere i upute za montazu proditate a @ kada
je svietiljka namontirana.

OPCE UPUTE :
+ Proizvodat: ne preuzima odgovomost za Stetu i ozljede koje se prouzrokuju nestrucnom

- Suietilja smije biti upotrebljena samo jenu. | nesmiju

tartsa be ezeket a fontos infc kat
ajovsben is.

Altalanos utasitésol
Gyartd nem vallal le}elcsségel az olyan sérilésekért vagy karokért, melyek a lampa
Szakszerdlion hasznallara vezolheiok vosza.
et Gl el ok N it
ini )

upoireblavati na vanjskorn prostoru. Jampat nemszabad kilien hasznain
~ Provierite da I su svi prechiden dijelovi u y by bad et
« Prikjuéak i spojni dijelovi nesmiju biti maiem izviagenju ili zsktevsmu * Az izz6kat hagyjak kihtini m\elﬁl hozzs emének
Objagnjenje simbola : Szimbolumok értelmezése:
(e : A és cimkeén
Vazece simbole za ovu svietijku na Gete na etiket proizvoda i na pakovanju > Aocsony tosea
niski napon —istosmierna strja ooy ezbly
N b illion + V. elekiromos fesziltség voltokban
+ W Snaga uWatima + W W teliesétmény wattokban
B + € A vidgitotes Kizrolag blteri haszndlaia szolga
Sp i akte nadi éele na * IP Védelem foka. Megtaldljak az adalokat a cimkén.
elketi proizvoda. Karbantartas:
- Namszabad nedveseloni s vezelgakot
ODRZAVANJE : + Lampa feluletét csak ovatossan fiszlitjak
-Oﬂriavame et s oo s e v i e cospin srves ronaye egesse
nesmie dodi do prikjutnog diela i na vodice s
e et s 1 ekt o o
Upute za zastitu okolisa hanem le kell adini egy olyan gyditdhelyen, ahol az elekiromos és lekironikus keszuliéket
Ova svitika nesmi na ktai svoq viska Morate Bsszegyii t ova
ju odnijetina sabimo mjesto za recikiazu elektnénih i elektronskih uredaja felintetve. E2 a termék megfelel jelzésnek. Az
Ibre . vagy

Simbol na proizvodu Vas upucuje nato.
Ove sirovine su u skladu sa njiovom oznakom ponovno upotrebijive

Sa ponovnom upotrebom ih sirovina i drugih oblika upotrebe starin uredaja pridonosite zastit
naseg okolisa.

mjesnoj korisnog otpada.

Upto za odiaganio baterlia 3.

Upotrebliene prazne baterije se ne smiu odlagatl u kutni ofpad jer sadrze otrowne dielove |
su Stetri za okolnu i zdravlie. Odlozite prazne baterie na za fo predvideno

miesto za odlagane . Balerife se moraju struéno odlagati

1"
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Saugos nurodymai
Prasomo akyts S saugos it moniavimo rurodym bl saugls 6 nsukcs i twomel, kel
Sviestuvas jau sumontuota:

Bendrosios instrukcijos

+ Gamintojas 2ala, atsiradusius dél netinkamo
jestuvo naudojime

« Suiestuvus gal idoti ik pagal i. Patal

naudoti |

« Pries pradédami montuot sikinkite, ar yra visos dalys.
« Kistuku i jungiamuj elementy negali veikt raukos ir SUKimo jégos.

Simboliy paaiskinimai

I simbolivalidi per questa lampada si P
confezione.

- <@ Bassa tensione

- \/ Tensione in Volt

« W Potenza in Watt

- 2} Solo per funzionamento in ambientiintern.

= IP G di I grado di
Protesiom il ipmieltbe sl prodotto.

Istruzioni per la cura:
= La cura delle lampade & da limitarsi alle superfici

= Assicurarsi che [umidia non raggiunga le Sezioni comunicanti o le pari in tensione.
- Pulire le lampade solo Gon un panno morbido e asciutto.

I Rafont e W it rkfurile.

ir ant pakuotes.
+ > Zema jlampa

©V lampa (volai)

W Galia (vatai)

« 1 Skirti naudoti tik patalpose.

< IP iSorinio
nurodytas produkto etiketéje.
Priezidros nurodymai

+ Sviestuwy priezitra apsiriboja pavirsiais.

« Prie jungtiy ir tampinguju daliu negali patekt drégmes.
« Sviestuvus valykite tik minksta, sausa serveléle.

X

Aplinkos apsaugos nurodymai

stomis buiti

ok, hogy a leadassal
kapesalatos kérdéseivel fumul;w a tevu\pmag ieéies, veszelyes Nliérar iondhean
foglalkozo igazgatasi szervekhoz
Akumulator - megsemisétési utasitasok
Ahaszndt akumulétorckat nem szabad  haz artas flladékdal cqyut Kidobr. mert mergez

T emer ormasra iyt koo TerEimeN & Lormyesers eaes amberi
ey

A hasznt a dol
‘Az clemekel K kel veni 65 megieieiden atamataniiani a dobas eo

ja ki

2

ut
pemas aibildibu par kas rad

as lietosanas rezultata

+ Lietojiet lampu tikai tai paredzatam darbibam. Piemaram, neuzstadiet iekstelpu lampas ara.
+ Pirms instaléSanas, ladzu, parbaudiet visas sastavdalas.

+ Kontakidaksu un pakaut il
bojajumus radosam spekam.

Simbolu apraksti:
Skatiet sai lampai atbilsto3os simbolus uz produkta markgjuma un iepakojuma.

+ @ zema voltaza, zemas voliazas drosiba

+\/ stravas sprisgums voltos (V)

+ W stiavas jauda vatos (Watt)

T} Lietot tkal iekStelpas.

+ |P Aizsardzibas pakape pret aréjam iedarbibam. Atrodiet atbilstoso aizsardzibas pakapi uz
stiketes.

Kopsanas noradijumi:

 Tiriet tikai lampas virsmas.

< Mi iju bloka vai citas i 3
« Tiiet tikai ar mikstu, sausu lupatinu

Rapésimies par
Nozime §im simbolam, kurs airodams uz saliksanas instrukeijas vai uz iepakojuma, ir aprakstita
zemak:

ilarticolo,
T awosa 42 non dovs assers Sl Rl porae Irondos 818 Al
kil dllasin s v cter sl et L Mol oot | e of

pectit | ritaisy priémimo punkta Tai rodo simbolis ant

pakuotes. Medzi ju zenkinima gall bat

‘apparecchi elettrici ed eletironici.| material di Ticiclabili le
Jord ancatir, Trais 1 roticso, | fiiaggio o e foreme dfUso e material 8 05 dara un
mportante contributo alla protezione delambient

Si prega di verificare con lamministrazione locale il luogo di

mallimento autorizzato

Istruzioni per lo smaltimento delle batterie
L ttere usate non devoro esseresmaltle ] 8t domestic,pcé parebbero

contenere element; tossici e metall pesant osi per [ambiente
sale umans. Resiure e batere it fitppiiaialedias

16

o navamamcs pakriod L Pakartofinis naudojimas, medziagy peru-rmmas ir itokios seny
varbus Jasu indéiis | misy aplinkos apsauga.
Savivaldybeje v aoie o atioky prmira punkia

Informacija apie baterijy pasalinima

Panaudoly baterijy negalima ismestikartu su butinemis atliekomis, nes ju sudeyle gali bat

toksiSky medziagy ir sunkiujy metaly, kurie kenksmingi aplinkai ir sveikatai. sikiovusias
 alieky perditbimo punkia

Pried galulinj Salinima baterios turi bt iSimamos Ir tinkamal perdirbamos.

beigam neizmetio 50 produitu e Sadzives alritumier.
Noga it ak

Material ir parsiradajami saskana ar to specifik

Pariz pariradajo Sos matrialus, 0 vara! sncg Ievemjemu ieguidiumu vides aizsardzioa.
Vaicajiet pasvaldiba péc tuvaka savaksanas pun

Norades par bateriju utilizaciju

igitotes bateras nedist t o ta
magos metals, s ar Kallt vidiun Vexiba Nocbiic HAcioss balenes pemol SR
Darsades

Pims tsiAd§ma ulizacias baterfas i jaznem un pareizjautlize.



